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- Dag Buch H. Anstocks “will den Aus-.

lander, insbesondere den Tiirken, der schon
eine gewisse Kenntnis der deutschen
Sprache besitzt, ber die Verhilinisse des
deutschen Satzes dystematisch unterrich-
ten U.E. jedoch - nehmen wir das gleich
vorweg - werden auch deutsche Primaner
und: Studenten aus diesem Lehrbuch Nut-
zen zichen, trotz einiger Kapitel, die sich
mit eifier Gegeniiberstellung deutscher und
tiirkischer Sprachformen und -inhalte aus-
einandersetzen; lbrigens  werden gerade
in diesen Kapiteln auf interessante Weise
durch den Vergleich Grundkrifte der deut-

schen Sprachgestaltung und Denkwelse neu

beleuchtet. - .

s ist ausserordentlich begrilssenswert,
dass H. Anstock in seinem Buch das Haupt-
gewicht auf die Syntax legt, die in den
meisten Grammatiken zu kurz kommt, in-
dem man sich im allgemeinern  darauf
beschriinkt, die hauptsichlichen Erschei-
nungen des einfachen Satzgefiiges zu er-
liutern, wihrend doch gerade das Ver-
stindnis komplizierter Satzgefilige, wie sie
die besten deutschen Schriftsteller und
Wissenschaftler verwenden, fiir den Ler-
nenden wichtig ist. HEs ist daher nur selbst-
verstindlich, dass der Verfasser die Mor-
phologie z.T. als bekannt voraussetzt, z.'T.
sie in die Satzlehre aufldst.

Der Aufbau des Buches ist #usserst
klar: In einem ersten grdsseren Abschnitt
“Ifper den Satz’ werden ein-, zwei- und
dreigliedrige Ausserungen im Satz analy-
giert, weiterhin wird eine Einteflung der
Sitze nach ihrem Eigenwert, ihrem Stim-
mungsgehalt und ijhrem Zusammenhang
untereinander gegeben, Ks folgt ein Kapitel
tiber ‘“"Ausdruckswillen und Satzbau”, in
dem sich der Verfasser des Drach’schen
Schemas bedient, zugleich aber die An-
wendung dieses Schemas intelligent ein-
schrinkt. Als Abschluss dieses ersten Ab-

gchnittes behandelt der Verfasser “‘Denk-
folge und Satzbau Im . Tiirkischen und
Deutschen”. In diesem Kapitel wird so
recht deutlich, wie H.. Anstock seine wih-
rend langer Unterrichtsjahre gesammelten
praktischen  Hrfahrunger  auszuwerten
weiss. Der Leser verfolgt mit grisster
Spannurg die psychologische Darstellung
der Schwierigkeiten, die jeweils der Deut-
sche ‘dem tiirkischen und der Tiirke. dem
deutschen Satz gegeniiber empfindet,

'Es folgen Kapitel iiber das Subjekts-
verhiiltnis, das Pridikaisverhiltnis, das
Attributsverhiltnis, das Objektsverhiltnis
und das adverbisle Verhiltnis im Batz.

Am aufschlussreichsten und aus eige-
nen Hrgebnissen geformt ist das letzte Ka-
pitel, das die mehrgliedrigen Salzgeflige
behandelt. Hier zeigt sich der Unterschied
wu den iiblichen Stilistiken, die aus didak-
tischen Grilnden “Kanzleistil” und “Schach-
telsitze” verurteilen und den Gebrauch von
Satzreihen an Stelle von Satzgefiigen emp-
fehlen, wihrend H. Anstock, der sich zur
Aufgabe gesetzt hat, dem Lernenden die
syntaktischen Schwierigkeiten literarischer
und wissensehaftlicher Texte zu erliutern,
gsein Hauptaugenmerk auf die mehrgliedri-
gen Satzgefiige richtet. BEr versucht nicht
nur, die schwierigen Verhilinisse dieser
Satzgefiige durch das Auffinden einer
beschrinkten Anzahl von Grundprinzipien
zu kliren, sondern auch dem Lernenden
eine zuverlisgige Methode an die Hand zu
geben, mit deren Hilfe er ein vielgliedriges
Satzgeflige aufldsen kann, Das methodische
Verhalten wird Schritt flir Schritt konkvet
erlautert (8. 257 £f.), und schliesslich wer-
den einige gui ausgewihlte Beispiele (TI81-
derlin, Kleist, Stifter) nach Form und In-
halt analysiert. Der Verfasser fithrt also
mit seiner Methode den Lernenden bis zur
stilistischen Interpretation.

Die Darstellung des Materials in den
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einzelnen Kapiteln ist klar und iibersicht-
lich, Ausgegangen wird von Beispielen, die
fettgedruckt sind, daran schliesst sich die
Erliuterung des. sprachlichen Materials an.
In diesen Erlauterungen finden sich in kon-
zentrierter Form eine Fiille von psychole=
gisch-stilistischen Bemerkungen, die zei-

gen;. dass: H: Anstock: ein: lebendiges: Ver=
hiiltnis zu sprachlichem Geschehen: hat. --
reichhaltigen und: verschiedenartigen:

Die
Ubungen. stelien: jeweils in- engem: Zisam-
menhang: mit dem: vorher behandelten

Stoffy Fiir jedes: Kapitel: sind sowohl; pas-

sive- als- aktive Ubungen vorgesehen,
Bezeichnend. fiir- das: Niveau des: Bu=
ches: ist: die Verwendung: eiher grossen: An-

zahl' literarisch: hoshwertiger Texte;. auch:
in den Ubungen. Ein: sehiénes: Beigpiel . fiir-

die: grammatische: Auswertung: literarischer

Texte findet sich in. dem Kapitel tiber: dem.
Gebranch- dés Prisens: Hier. wird die: reine-
Gegenwart: an: einem Text von: Joh. Sehlaf-

illustriert, die von der Zeit unabhingige
Giiltigkeit an einem anderen von P. Ernst,
Zukunfts- und Aufforderungscharakter an
einem Stlick aus St. Zweig und das. hi-
storische Prisens an einer Fabel.

Dort; wo- dié- {ibliche: Form gramma-
tischer Ubungen - einzelne Sitze, die un-
tereinanders micht:inn, Zusammenhang: stehen
- angewendet witd, wire: es: w. B. ange:
bracht: gewesen;. sie- durch. Gedarnkenstriche:
voneinander: zn tremmen. Fiir- die: Schiiler-
des: 20. Jahrhunderts;, die: vom: Film: her:
daran:gewdhnt: sind; Bildfolge in- Denkiolge:
umzusetzen;. ist. die Darstellung. einer: sol:.
chen: Trennung: im. Druckbild: wiehtig:, Bin:
kleiner:-Schitinheitsfehler!. )

Reichliche: Verwendung- vom Tabellen:
und: graphischen Darstellungen: und; ein' ge=
naties . Sach- und Wortregister tragenidazn:
beij. das: Buch. zn einem: praktischen: Ar:
beitsbuch- zii machen; an: dem- Lehrer: wie:
Sehiiler thre: Freude- haben: werden:.
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